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R (,hex pére,

« Ton petit André est enfin szourd hui, plesque un homme : je
suis novice, pas irop pigué des wvers, sij'en crois le: camarades.
Fidéle a tes conseils, & tes exemples, & tes legons;. j'ai su mériter
'estime de mes chefs, I'amitié de mes compagnons et la satisfac-
tion de ma conscience : je .ne boude pas 2 la besogne et ne 7e-
chigne jamais & la peine. - Depuis un: mois-j'ai quitté le Cacigue
pour le Sugren, beau vaisseau de ge-canons.  Nous avons & bord .
un vénérable ecclésiastique qui est bon comme le bon pain guoti-
dien du bon Dieu. Il se nomme.C... et me fait Veffet d’un crine
marin. JeVai vu en un jour de tempete aussi calme que le curé
de notre village 4 I'autel un jour de Piques.. Véritable saint Jean
Bouche d’or par la parole, c est un Vincent de Paul par la charité ;
rien ne peut se comparer a son dévouement pour soigner les ma-
lades quand une épidémie se déclare & bord d’un bitiment. Sice
n'était sa noble et mile figure a laquelle il ne manque qu’une paire
de moustaches, on prendrait volontiers sa robe noire pour celle
d’une sceur de charité:  Sa vue seule, quand..elle se repose sur
moi, me rappelle les pieux . enseignements de ma mére, cest te
prouver que je n’ai point oublié- ce que tu m'as dit la veille de
‘mon départ; 4 savoir que les bons chrétiens fiisaient les bons ma-
rins. Adieu, mon . cher pére, j'embrasse sur. tes deux: joues les
¢ lévres de.ma bonne mére et celles de mon‘frére Georges.
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« Ton fils bien tendrement respectueux,
S« ANDRE,
« Novice 4 bord du Swugfren.»

André n'aurait pas signé plus 1riomphaleﬁien( pour’ son pvropre
compte les noms de Ruyter Tromp ou Tourville que ce sunple titre.
de novice. :

Deux ans plus lard le joyeux, enfant des montagnes du Dauphmé
¢fait devenu un homme au grand complet ; les.gens de mer mfiris-
sent vite dans les orages et les temp2tes, Plus d’une fois sa pensée,
franchissant les espaces :du temps et des lletm, seta\t reportée au
modeste village. qui avait abrité: son. enfance, et chaque fms, i tra-
vers cette pensé., s'était glissé le désir. de le revoir ; ‘mais. André,
avec 'age avmt pris de 'ambition. « je ne revtendrai au pays, avalt-"




